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A n é v t e l e n
levelek piszkos áradata min
denkor a rágalmazás szolgála
tában állt; a háború óta azon
ban egyszerűen tűrhetetlen már' 
gyanusitó és rágalmazó had
járata. A névtelen levelek újab
ban özönével lepik el a ható
ságokat, különösen a hadve- 

9 zetőséget s- vádolnak, besúg
nak, lelepleznek a névtelenség 
köpenye alatt. S mikor a ha
tóság megindítja a vizsgálat, a 
megrágalmazottak becsülete fe
héren kerül ki a névtelenezők 
piszkos kohójából, ők azonban 
csendesen meglapulnak s nincs 
bátorságuk, hogy helytállanának 
tettükért.

A minap történt, hogy vá
rosunk több becsületes iparos 
és kereskedő polgárának kel
lemetlenkedett a névtelenezők 
eléggé el nem ítélhető gazsága. 
A hadisegély szintén napi té
mája ezeknek a vakondoknak. 
Az irigység, a rosszmájúság nap
nap után bevádol nehányat, a 
kik szerintük érdemetlenek a 
hadisegélyre. Hát még az új
ságok mennyi névteleu leve
let kapnak. A gyávák valóság.- 
gaf agyonnévteleneztk őket, 
jóllehet gyakran megkapják 
érte a méltó kioktatalást. Ter
mészetesen hasztalan. A rossz
akarat, az irigység, a rágalom 
továbbra fis vádol, piszkol, 
sárral dobál.

Igazán ideje volna már egy
szer kipuhatolni egyet a gyá
va rágalmazók közül, s példa

k ép en ...a....Jegkérlelhetetlenebb
büntetéssel sújtani, J o g y  valá-7 
mennyinek elvegyek a kedvét 
a névtelenező komiszságtól.

A névtelen levélíró az embe
rek söpredéke, a gyávák gyá
vája, az irigyek irigye, a rossz- 

likarat megtestesülése. A névte- 
lenezokre nem lehet méltó kri
tikát mondani,"a legenyhébb, 
amit mondhatunk, hogy :^pfuj .

I  K i t t i g  h á b o r ú *
A nyugati harctéren

csak kisebb csetepaték voltak 
olyan ntéktelen harcok, ami
nők" már öt hónapja folynak a. 
franciákós németek között Egyik 
napon a németek elveszítenek 
egy lövószárkot, ámde másnap 
ugyancsak visszafoglalják azt ; 
ilyen tusák közepette néznek 
egymással szembe már közel 
fél 'esztendeje. Csak az a cso
dálatos, hogy még nem fárad
tak bele. Erre igazán alkalmaz- 
hatóHindenburgnak ismert mon
dása : az bírja tovább ezt a küz
delmet, akinek jobb, erősebb 
idegei vannak. A németek fel
tétlenül bírják ezt az idegölő 
harcot, ám a franciákon már 
mintha kezdene mutatkozni az 

nétkült tarN-A—né^- -elernyedés, a kifáradás. Kitűnő 
i pgj(ja erre a kővetkező eset:

Páriát a napokban egyik éjjel 
izgató tartalmú plakátokkal 
árasztották el. A proklamáció- 
ban erélyesen sürgették a bókét 
s egyben leleplezték a hazudozó 
entente-sajtót, mely hazug győ
zelmi 'híreivel csak félrevezeti a 
világot. A plakát legnagyobb 
szenzációja, persze a .német 
katonaságról szóló dicséret 
volt, mely miatt aztán nagyon 
haragusznak a néraetgyülölö 
nacionalista lapok s halált ki
áltanak a bókebarátok fejére.

Az angolokat, 
j főleg Londont alaposan megi- 
| jesztették a Zeppelinek. A há

ború gonosz szelleme, Anglia 
• azt, >hitte hogy majd szépen 
j madártávlatból fogja végignézni 
j ezt a nagyarányú borzalmas, öl- 
! döklő emberirtást, ám a németek 
! vannak olyan élelmesek ésügye- 
j S8k, hogy ne hagyjanak bókét 
j a*Jegalattomosabb, a legrosszabb 
{ mája ellenfélnek. A hírhedt

Hetek óta a.helyzet változatlan
ságáról szólnak a hivatalos jelen
tések. Csupán kisebb harcokról 
számolnak be. A közönség ter
mészetesen türelmetlenkedik. 
Neki mindennap nagy harc. 
kellene, nagy, győzelem, sok 
fogoly. Mikor aztán, kissé hig
gadtabban gondolkodik, akkor 
belátja, hogy a hadvezetéség a 
legjobb akarat mellett sem szál
líthat neki naponkint győzelmet, 
fogoly ezredeket, ágyút, puskát 
halomszámra. Több milliós had
sereget lehetetlenség máról- 
holnapra tönkretenni, vagy meg
semmisíteni.

‘A küzdelem az oroszokkal
megszakítás 
inetek fáradhatatlanul folytatják 
hadműveleteiket s nem enged
nek időt arra ellenfeleiknek, 
hogy teljesen összeszedhessék 
magukat. A SochaC^vSttéíetti 
ütközet, külföldi, semleges la
pok állítása szerint, érzékeny 
rést ütött az orosz hadseregen. 
Elveszítette legjobb csapatait s 
most ezek nélkül kénytelen 
fölvenni a harcot s ha lehetsé
ges folytatni" az offenxivát. .Ez 
pedig jelentős dolog, azt'jelenti, 
hogy Oroszország számbeli fő.- 
lénye lassanként kezd eltűnni, 
de ez már a vég kezdete. Orosz
ország egyelőre alul van, niert 
amig újból harcba állíthatja, az 
ujjoncok százezreit^vagy millióit, 
mig azokat kitanithatja és föl
szerelheti, s .k  idő telik el, és 
hogy a helyzet olyan lesz-e 
még, hogy a mai vonalon ma
radhatnak az oroszok, kétséges. A 
Szóchacev melletti orosz vere
séghez csatlakozik a Jakobeny 
melletti kudarc is Ezzel meg
d ő l t a  bukovinai offenziva. 
Bár az oroszok elkeseredetten 
küzdöttek s latba vetették m in
den tartalékukat, az osztrák- 
magyar. seregek szuronyroha
mának ellenállni nem tudtak. Az 
ágyuk tüzóben egész orosz 
zászlóaljak semmisültek meg. 
— Az utóbbi napokban kissé 
szünetelt a harc, ám ez a két 
oroáz kudarc,érezteti hatását az 
egész, északi harctéren.

Zep p elihék' ye mhér bénéS'égyób- 
. ként annyi kárt okoztak már, 
hogy méltán rémek kezdenek 
lenni az entente kalmársszejlemü 
lelkiismeretének,

A törökök
nemcsak a szárazföldön érnek el 
nagyobb^sikereket; legutóbb egy 
angol ágyunaszádot süíyesztettek 
el a tö,rök parti ütegek a Sat El- 
Arabnál lefolyt ütközetben.

Milyenek voltak a régi 
magyar asszonyok ? . . .

Olyan jóleső örömmel olvassa a 
mai ember azokat a régi, öreg írá
sokat, mert megtudja belőlük, hogy 
a régi magyarok mennyi és milyen 
szép erénnyel, virtussal dicseked
tek. ----------- -

.így például mostanában olvas
tam egy derék könyvet, melyből 
láthatjuk, emelkedett lélekkel szem
léljük, hogy:

Milyenek voltak is a régi ma
gyar asszonyok!

Önfeláldozó munkát végeztek a 
mi magyar asszonyaink a ház kö
rül, de aztán, ha arra került a sor 
. . . üriasszonyok is tudtak ám 
lenni.

Különösen két ilyen régi magyar 
asszonyról emlékezik meg Károly 
János nagyprépost, c. püspök mun
kája. • ,

Az egyik Fiáth Zsófia, a másik 
hős asszony Barkóczy Borbála, gr. 
Cziráky4’ József hitvese.

Olvassuk pl. hogy Fiáth Zsófia asz- 
szony milyen vallomásokat tesz az ő 
végrendeletében : .

„Isten, világ tudja, hogy szegény, 
Istenben boldogult’ uram,. midőn 
elvett, húsz forintnál többet nem 
láttam ; két esztendő múlva pedig 
minden jószágunkat lefoglalták, 
úgy hogy intereses pénzzel kellett 
hozzájutnom, azon pénzt se talál
tam volna, mivel akkor török há
ború lévén, úgymint 1718. eszten
dőben, hanem atyámtól jutott részt 
költöttem, aztán sört, bort árultam, 
éjjel-nappal kenyeret eladni sütöt
tem, ételt kétfülü fazékkal főztem 
és garas szarura eladtam. Borral, 
vajjal, sajttal Nándorfehérvárra ke
reskedtem és látván- szükségemet, 
oly soványan éltem, hogy a kávé 
alját megszáritottam s ötször hat
szor is arról ittam és valaminek- 
hasznát láttam, kereskedtem úgy, 
hogy éjjeli nappali fáradsággal él
tem. Ha kurírok gyüttek, sokszpr 
háromszor-négyszer is főzjem és a 

Tü hána-R legalábbvalójában járta my 
csakhogy gyermekimnek jövendőre 
kereshessek. Uram halála után meg
mutattam, hogy három annyit is 
szorzottéin/

De ugyanő tudott uriasszony 
lenni. 1744-ben ir fiának* hogy „a 
táblára hat lovon jöttem fői . . . az 
kocsinak és follajtárnak egyaránt 

'való ruhájuk legyen/
Az ilyen asszony meg is érdemli,
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hogy uriasszony lehessen, mikor 
kell.

A  másik ilyen hős asszony pl. 
Barkóéi Borbála grófnő, gróf Czi- 
ráky József hitvese. Férje Prága 
ostrománál esett el. Az elhalt férj 
birtokaiba idegenek ültek be. Bor
bála grófnő maga vezette a kenyéri 
gazdaságot, osztotta ki sa párán? 
csőt, ügyeit az aratásra, kaszál
ásra és nyomtatásra. Anyja volt a 
cselédeknek. Korán kelt; rávette 
a ködmönt, kiment^ az istállóba és 
sorba fejte a teheneket stb. Aztán 
egyszer felfegyverezte cselédeit vas
villákkal és vezette a szomszéd_ 

-jalufea-GztrákraT^S^aTáWIlIáslDriC^-  
hiúmmal kiverte a Bezerédyeket az 
elfoglalt kúriából. Két dolog ma
radt meg. utánna ; a hálás kegyelet 
és a ködmön, melyet Dénésfán 
őriz a Cziráky-család. (S'.. H )

H Í R E K

J V c i p l Ó .
Akik a férjeiket elkísérik 

a háborúba.
Masíroznak a katonák le- a va

sút felé. Csukaszürkében vannak 
mindnyájan, teljes felszereléssel. 
Egy csomó gyermek, fiú, leány ki
séri őket.' Közvetlen mellettük, a 
soroktól egy-egy lépésnyire ban
dukol egy leány, egy asszony ; az 
egyiknek a. húga, a másiknak az 
öreg édesanyja, harmadiknak a fe
lesége, némelyiknek eljött még a 
kis fia-leánya is, hogy ott a va
súti állomás előtt meg e'gyszer meg
ölelje, megcsókolja az. édesapját, 
mielőtt az elmenne a csatába har
colni a hazáért messze Galíciába, 
rögös Szerbiába., Valami megható, 
valami szivet bizSergető látvány 
ez 1 Könnyesszemű asszonyok, 
lassan sirdogáló kicsi gyermekek 
— s vígan, nótaszóval masírozó, 
elszánt katonák; felejthetetlen kép,

mely talán égy egész életre belé- 
szövődik az ember emlékezetébe 
. . . .  Még nem indul a vonat, de 
már vonulnak be a katonák a ki
jelölt vaggonoKba, az asszonyok, 
gyermekek lassanként elmaradjak, 
megállnak a kerítés mellett s úgy 
néznek nagy vágyakozással szeret
teik után. Ám a sorból kiválik két 
fiatal asszony. Arra mennek, merre 
a katonák! Mintha ők .is a Harc
térre indulnának . . . Nem csaló
dunk, csakugyan odamennek. El
mennek a férjeikkel ;, nem akartak 
elválni azoktól, kikhez a szeretet 
fűzi őket. A katonai hatóság 'a 
férjükhez Ragaszkodó, két lelkes fe
hérvári asszonynak megengedte, 
hogy elmenjenek a'harctérre s ha 
nem is karddal és puskával, de 
mint ápolónők Szolgálják a“hazát, 
ápolják a sebesülteket,-talán az 
urukat, a férjüket,. : . Régen a 
Rozgonyi Cicellék. a Dobó Kati: 
cák, a Kanizsai Orsolyák kardot 
kötöttek, s úgy küzdöttek, vitézül, 
mint • magyar asszonyokhoz illik, 
de ugylátszik még nem veszett ki 
a híres magy.ir vér a magyar asz- 
szonyokból,, a magyar leányokból.

Dixi.i;

— Hősi halál. A háború n a 
gyon kegyetlen, nincs tekintet 
tel senkire, semmire, elrabolja 
tőlünk azokat,, akiket legjobban 
szerettünk, megfoszt bennünket 
azoktól, akik a szivünkhöz nőt
tek.” S az a kegyetlen hir, mely 
szomorúságunkat hozza, nem 
jájr ólomlábakon, hamar elér 
hozzánk, hogy annál nagyobb 
fájdalmát, annál nagyobb kese- 
rüsóget'^okozzon. Ilyen nagy 
szomorúságot okozott az a hir 
is, mely Pálfy Ferenc, helybeli 
tanitó hősi haláláról szjöl. Ez a 
kedves, szimpati#uS*fetalember, 
kit sokan ismertek, szerettek 
városunkban, kinek ellenségei 
nem, csak jőbarátai voltak, már

féléve küzdött az északi harc
téren. Jó kedvvel, nagy lelke
sedéssel ment el a háborúba, küz
dött bátran, vitézül és most jön 
a megrendítő hir :, Pálfi Feri 
meghalt a harctéren, egy orosz 
gránát szétroncsolta a fejét s az 
természetesen azonnali halálát 
okozta. Megillető_déssel fogadjuk 

_4jzt a h íradást; olyan nehéz el 
gondolni, hogy annyi kedves is
merős, annyi szeretett jóbarát 
mellett elveszhettük még a Pálfi 
Ferencet is. Bizonyára ez az é r
zés hatja át ismerőseit, főleg 
kartusait, akikPálfiban egy ked
ves, jó pajtást, megértő Kartár
sat veszítettek. A legnagyobb 
veszteséget azonban bizonyára 
az érzi legjobban, leginkább, ki
hez egész Jelkévej, szivével von 
zódott, kit legjobban szeretett : 
a felesége. Egy gyászba öltözött 
fiatal asszony, kesergő- szülők, 
jó testvérek siratják el.hősüket, 
ismerősei, jóbarátai pedig szere 
tettel őrzik emlékét annak, ki 
itthon k< dves volt előttük, s 
ezért megbecsülték, s .akit a di
csőség koszorújával díszítenek 
fel, mert “hős volt, -mert hősié? 
sen meghalt a harcban, odaadta 
fiatal életét királyáért, szeretett 
hazájáért !

— Egy déli vasúti munkás kíG 
tüntetése. Fuchsz János honvéd- 
őrmester, a székesfehérvári déli 
vasúti műhely érdemesJényező- 
inunkása, a dalárdának és a tűz
oltó egyesületnek tagja, mint 
hős katona harcol az, északi harc
téren.. Vitézségéért kitüntetést is 
kapott, első osztályú vitézaégi-|-^ 
érmet.-A kitüntetést a harctéren 
adták át a -vitéz katonának.

—  Katonai őrség a vízvezetéknél.
A honvéd állomásparancsnokságot, 
a városi tanács határozatából kifo 
lyólag, meg fogja keresni a város, 
hogy a vízvezeték őrizetére 4 kato
nát Vendeljén ki.

—  Fejérvármegye törvényható
sági bizottsága ez évi első rendes 
közgyűlését folyó éVi február 1 én 
d: e. 10 órakor a székház első eme- 
led nagytermében fogja-megtartani. 
A tárgysorozat kiemelkedőbb pont
jai : Alispáni jelentés. A központi 
választmány ujralakitása 1915—1918 
évekre.. A hadsegélvzés céljaira szol
gáló ideiglenes és részleges adóki
vetésére hivatott bizottság megala
kítása. Gróf Széchényi Viktor főis
pán köszönő levele a harctérről. Cs'. 
és kir. 69. sz. Hihdenburg tábor
nok nevét viselő gyalogezred kö
szönő levele. Abauj-Torna várme
gye átirata a folyamatban levő fegy
veres küzdelemben, a magyar nem
zet önálló aliamiságsnak kidombo- 
ritása tárgyában. Kassa szib. kir, 
város átirata a pénzügyminiszterhez 
a hadbavomiltakat érintő adóügyi 
kérdések szabályozása tárgyában,. 
Budapest székesfőváros közönségé
nek . átirata adomány felajánlása 
ügyében az ottornán Vörös félhold 
céljaira. A Zimoly—csala—börgönd- 
községi közdűlő u r felvétele a vicii 
nális utak hálózatába. A törvény
hatósági bizottság tagjait választó 
kerületek és a választandó bizott- 

üágV-tagok—szamán s k—kimutatás*.-  
Mór község határozata hidikölcsön- 
kötvéoyek jegyzése és lombardro- 
zása tárgyában. Emlékkönyv Fejér- 
vármegye részvételéről az 1914— 15 
évi háborubin. A vármegyei Szent 
György Jrözkórház tüzelőanyag 
szállításának biztosítása.

—  Le akarta bunkómi az igaz
ságot. Babai József 45 „éves kis - 
langi körhinta.* a ma reggel) vonat-, 
tál b 2jött Székesfehérvárra. A vizs- 
galo^iró idézte be” hogy egy ellene 
folyamatban levő bűnügyben ki
hallgassa., Ugyanazzal a vonattal 
(érkeztek meg • felesége -és 9 éves 
kis leánya is, akik meg mint tanuK 
voltaK megidézve. Az egész utón 
azon igyekezett Babai József, hogy 
feleségét rábeszélje, ne valljon ellene, 
de az csak tán orithatatlan maradt.

T Á R C A .
""".....  ..

Marosi Arnoid könyve,
Néhány év előtt kiváló szeren

csében részesültünk. Mint az ál
mainkban élő - Muzeufhegyesület 
választmányi tagjáKeljutotturik a 
Múzeumnak nevezett raktárhelyi
ség nehéz ájtai elé. Nehéz börtön
kulcsokat csörgetett a boldogult 
•Háttyufi Dezső igazgató s föinyi- 
totta azokat az ajtókat, amelyeken 
bélül élő embernek ugyancsak ti
los volt a bemenetel. Végignéztük 
a_sz.épszárau,..de. költői -rendetlen
ségben összehalmozott régiségtárt: 
kisfazekakat, nagyfazekakat, régi 
pénzeket, katonai rekvizitumokat, 
amik a nagymultu Fejérmegye régi 
dicsőségéből ebbe az éji homályba 
beletévedtek. Úristen ! ki lesz.az a 
zseni, aki ebbe az összevisszaságba 
olyan' rendet teremt, hogy’laikus em- . 
.bér szemé elé is odakerülhet ? ! És 
akadt rá ember. A mi eléggé~meg 
nem becsülhető Marosi Arnoldunk 
személyében^ Összefogott a fárad

hatatlanságánál csak'önzetlenségé
vel nagypbb.Philipp Istvánnal, mel
lettük állt városunk méltó.büszke
sége : Lauschmann Gvula dr. fő-, 
orvos és hónapok kitartó munká
jával-olyan gyűjteményt hoztak 
létre, amilyenről még csak álmod
ni se merészeltünk. S a mit Ma
rosi Arnoid azóta tett, amennyi 
mindenfélével' gyarapította a ^zép- 
jövŐjü intézetet — s tegyük hoz
zá : roppant munkája mellett
teljesen önzetlenül' - megérdemli, . 
hogy a kultur Fehérvár legértéke
sebb emberei J 0 ”zött emlegessük 
a nevét.

Ezeket a többé-kevésbbé ismert 
-dolgoka t—-el-kellett—monda n o m ,r 
hogy meglegyen a keret ahhoz >a 
pompás könyvhöz, a melyet Ma- - 
rosi Arnoid „A természet élete“ 
cimen a világ elé ' bocsátott. Mi
kor a Muzeumegyesület választ
mányában nagyobbszabásu je
lentéseit halljuk, azt gondoljuk, 
hogy ennek az embernek ta
nári működése mellett lehetetlen 
másra is időt szakítani. S a rrifnt 
látjuk, mégis lehetséges. Szép 
leikével a természet gyönyörűsé

geiben él; Az egyszerű szerzetesi 
szoba egy egész világ bájosnál 
bájosabb ismereteitől, rajzik.

A mit a tudomány évezredek 
lassú munkájával földolgozott, a 
mit a jelen csodálattal szemlél s 
a miből kisugárzik az örök Alkotó 
utolérhetetlen szépsége, az mind 
ott él Marosi tanár lelkében s 
ónnan szép-sorban, rendben, be- 

, lekerült abba a nagyon kedves 
'könyvbe, a mellyel a Szent- 
Isíván-Társtüat, mint. könyvkiadó 
megtisztelte a magyar olvasó kö
zönséget. A mikor olvasgatom, a 
minden -lapra odakerült képekét, 

^nézegetem, úgy érzem, hogy erre
n .köny vre..nagyon nagy " szükség"
van. Annyi minden él, nyüzsög 
-körülöttünk, a minek a titokzatos 
mélységeibe jó is, kell is belete
kintenünk, meg kell ismernünk a 
múltját, titokzatos jelenét sazt a 
bámulatos rendet és tervszerűséget^ 
amely arra ösztönzi az embert, 
hogy hódolattal hajtsJ^meg fejét . 

"annak az Alkotónak -bölcsessége 
előtt, aki mindezt ami számunkra 
teremtette. Szeretnék részletes is
mertetésbe is fogni, de célraveze

tőbbnek találom, ha” lemásolom 
. Platz Bonifác ’drnak, a mi nagy

szerű természettuÜósunknak.aTudo- 
mányos Akadémia tagjának sorait, 
aki Marosi ^könyvéről a Kath. 

-Szemlében a következőket mond
ja :

A komoly, a mélyehjáró tudás
nak valóságos kaleidoskopja ez az 
értékes, és, hogy a legjellemzőbb 
jelzőt használjam, ez a kedveskönyv.
A* tudásnak nagy és megérett kin
csestárával ..rendelkezik az, ki a * 
földi mindenség- változatos tenge
réből ezt a gazdag tartalmú, szin- 

• pompás és lebilincselő tárgyú köny
vét itta. E könyvet olvasván, úgy - 
éreztem magam, mintha gyönyörű 
virágos kertben járnék, amelyben 
szünetlenül újabb s újabb virágok 
pompáznak felém. A földnek élete, 
fejlődése, ̂ korai és korszakai jel
lemző növény és állatvilágukkal • 
eleven -^valóságként vonulnak el 
előttünk, röviden, de világosan és 
mindent átfogó kerekdedséggel. * 
Megérinti a szerző az élet eredé- 
sének nagy problémáját; a növény, 
az állatvilág csodálatos sokszefüsé-. 
gét, az egymásra való utaltságot,

Bevonuló népfelkelők figyelmébe !~
Alsóing és nadrág ,gyapjú és teveszőrből, gyapjú svetter, teveszőr- és szőrme mellény, nyak
védő, hósapka, érmelegitő, lábszárvédő, vízhatlan posztó- és bőrgamaséhni, kötött- és bárány
béléses keztyü, teveszőr-harishya, talpmelegitő, szőrmegallér zseblámpa stb.

Nagy választékban, legolcsóbban NOFITZERmél kíipfiatÓ. 
Vízhatlan hátizsák, ,,8aschlik“ fejvédö és takaró-pokrócból nagy v&iaszték.
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A vonatról leszállva, amikor látta, 
hogy hiábavaló minden könyör
gés, bunkós botjához folyamodott. 
Hatalmas ütéssel sújtott le felesé
gére, úgy hogy az véres fejjel esett 
össze. Az állomáson levő Vörös 
kereszt Egylet kirendeltsége nyom' 
bán megjelent a helyszínen s az nyuj*

' tóttá az első segélyt a fején erősen 
vérző asszonynak. Babai József el
len ebből az ügyből kifolyólag' is 

—újabb eljárás indult meg.
—  A baromfitenyésztő szövet

kezet kérelmet intézett- a városhoz, 
hogy az általa bérbe vett Kalló-ma 
lom restaurálásánál befektetett 150o 
koronát kitévő költségét a varos fi
zesse vissza. A kérelemmel ma dél
előtt foglalkozott a városi tanács 
s úgy határozott,-hogy a munka
iatok megvizsgálása utánra halaszt
ja 3 a válaszadást.

—  Az ápolónők névsorához. Egy  
névsor jelent meg az ápolónőkről, 
melyben ki voltak tüntetve mindazon 
hölgyek, kik városunk társaságából 
a munka “és az áldozatkész szerétet 
cselekvéseivel fonják körül a váro
sunkban gyógyulást kereső sebe
sült hősöket. Az az egyszerű név*

__ so r,_ melyben - csak I nevei va mák
felsorolva .v sebesültek^ közül' a 
szeretet cselekvéseit végző hölgyek
nek, mennyi jóságról, a női lélek 
mennyi szépségről, szeretedről ta
núskodik. A lista azonban még. a 
nevek felsorolásában is hiányo.-. 
Az óriási forgalmát lebonyolító s 
eftnek arányéban hasonló munkás
ságot igénylő pályaudvari üdítő ál
lomásra értjük. A nagyarányú 
munkakör, a százféle feladat és

— kötelességteljesités itt szinte kizáró
lag a női erőre támaszkodik. Az 
ápolónői havitás és munkakör talán 
itt leginkább, nem flanc, egyéni 
kedvtelés, nem szórakozás, hanem 
csupa munka, nagy, nehéz fáradság, 
csupa áldozat. Itt az ápolónői hi
vatás az éjt-.napot kivá'ó szoros 
kötelességteljesités hősi méreteit

• amelyből nem a mindenek harca 
mindenek ellen, hanem az egész
nek pompás harmóniája származik. 
A .növények s rovarok alkalmazko 
dása” a tengernek, a sivatagnak, az 
erdőnek élete színes valóságában 
áll ejöttünk. Figyelemmel van a szer
ző-a származástan kérdéseire is; 
mérséklettel értékeli őket, reámu
tatván sok helyütt a származás- 
tan elveinek bizonytalanságára és 
lehetetlenségére. Marosi könyve a 
nagyközönségnek szólelsősorban, 
mely ismeretlen világokról nyer él
vezetes - okulást ez utón-, és igen 
változatos tartalmú könyvet. De-a 
tudós elme is élvezettel olvashat
ja : mert mindenkor gyönyörköd-
téti,- - ha..at - igaz n a k - és- szépn ék • -
harmóniáját látjuk valamely mű
ben. A fehérvári' cisztercita-tanár 
nagyon, hasznos és igen kedves 
munkát végzett. A Szent István- . 
Társulatot is dicséret illeti, -mert 
gazdagon és szépen illusztrálta e 
könyvet. Lelkiismeretesen ajánlom 

. mindenkinek. A Szent:István-Tár- 
sulat rendes tagjai táfilletméhy 
gyanánt fogják kapni.

Több dicséretet azt hiszem ne
héz volna ráhalmozni s illetékesebb 

helyről se jöhetne elismerés, a 
mely ezt a szép könyvet útjára 
‘kiséri. Mindéhhez én csak annyit 
fűzök még, hogy. ha a harctéren 
vitézségi érmeket tűznek a helyü
ket derekasan megálló katonáink 
mellére, ilyen kitüntetés bátran 
megilletné Marosi Arnoldot is, a 
ki a tudomány küzdelmeiben a 
Siker- ily oroszlánrészét vivtá ki.

*  Bilkei Ferenc.

FEJEMEGYETNAPLC

•mutató odaadás és áldozat. Ha a 
tisztelet és hála mindén hölgyet 
megillet, aki a sebesültek gondvi
selésében odaadóan vesz részt, első 
sorban megilleti a vasúton szolgá
latot teljesítő hölgyeket. A róluk 
közölt névsor volt hiányos. Egy 
ápolónőnek a neve maradt ki, aki 
nagy szeretettel, odaadással a női 
lélek nem kisebb jóságával szol
gálja ápolónői hivatását, mint bárki 
más. Bármilyen kedvezőtlen az idt% 
nagy a sár, minden reggel megje
lenik a vonatoknál, kiszolgál, főz, 
kötszereket készit, előkelőén, finom 
modorával azt adja, ami a legked
vesebb és legtöbb ajándék a sebe
sülteknek ezen ápolónőtől kerül a 
kórterem komor falai közé. Az 
ápolónők listájából nem maradhat 
ki - ez a fioomlelkü, nagvmüvelt- 
ségü hölgy : Vértessy Maliid.''

—  Lövöldöző vendeg. Tegnap este 
úgy 9 óra tájban a Snnor-utcai Fi* 
lippovics vendéglőben egy kovács 
katona mulatozott. Jókedvében any- 
nyira ment, hogy revolvert rántott 
$ több lövést lett. A vendéglős a 
közelben posztoló csendőrt rögtön 
segítségül hivatta, de mire az meg
érkezett, a katona már a tetőn ké
részül; elmenekült. a rendőrség nyo- 
mozast indított, s keresi az eddig 
még ismeretlen katonát.

— A 14-es óvek a történelemben.
Egy olasz lap összeállította, hogy 
a i4-es év az évszázadok történe
tében milyen eseményeket inu at 
fel.- Az összeálli'ás sok érdekes ada
tot tartalmaz. Több, mint ezer év 
előtt 814 ben Nagv Károly halálá
val kezdett bomladozni hatalmas 
birodalma. 914 ben a Karoling nem
zetség kihaltéval és a magyarok 
bejövetelével valamennyi európai 
állam határa változást szenvedett. 
1114-ben Vladimír orosz nagyherceg 
halálos' ágyán felosztotta nagyki- 
terjedésü birodalmát 12 fia között. 
Az összeállítás a
további évszázadok, folyamán is mi
lyen nevezetes volt a' 14 es ev, az
tán szól a hozzánk közelebb eső 
időkről. 1714 ben letüntműndenkor- 
rá XIV, Lajosnak a napkirálynak 
hatalma. Az .utrechti béke után Eu
rópa térképe megváltozott, Attól 
kezdve lett Angiia a tenger legha
talmasabb ura. Németország ' kezdi 
katonai hatalmát'kifejteni és egyben 
Ausztria tuihatalma eltolódik. Po
roszországé pedig növekszik. • 17T4- 
bsn le tt'. .teljesen vége Spanyolor
szág túlsúlyának is. és ebben az év
ben biztosi'otta magának Arigíia 
Gibraltár, birtokai. 1814 befTroskadt 
össze Napóleon hatalmas ereje; 
Orosz Poroszország, Ausztriá . és' 
Anglia szövetkeztek és győzelmük 
után megváltoztatták Európa térké
pét. Ekkor lett újra állam Németal
föld...“(Höftárrdíá-“'és"""Bfeigittm-) és-
Luxemburg nagyhercegség. Svájcz 
megkapta Genf, J^euchatel és jVal- 
lis kantonokat a genuai köztársa
ságot egyesitették a szardiniai, ,király
sággal, a Bourbonok visszatérlek 
Nápolyba, Anglia biztosította magá
nak Máltát. A kimutatás összeállí
tója most arra kiváncsi, hogv mit 
hoz végeredményben az 1914-es 
év. Arra csakugyan kiváncsiak va
gyunk. *

—  Kimutatás az Ezredéves isko
lánál berendezett katonai kórház 
részére 1915 január 13 tói 20-ig be
folyt adományokról: Idb. Pápay 
Nándorné sütemény, Lőwi Gyulámé 
sütemény, Heller Ed éné csirkebecsi- 
nált, Fejérmegyei Napló 200 drb 
cigaretta, Kristóf Károly 25 üveg 
sör, és 100 drb. cigaretta*, Heller 
Edónó 15 drb. tojás, 5 liter tej,. 
Wertheim Pákré pogácsa és ciga
retta.

—  Balál a borhamisítókra. Érde
kes esete: jegyez fel 1705 bői Négy 
berlini krónika.'Már 1705-beh tör
vényt alkottak volt a borhamisítók 
megakadályozására. Feuerhardt Ja
kab János kádármesier azonban el-

"* lesére annak, hogy a törvények a 
bornak ólomcukorral, vagy más 
anyagokkal való hamisítását nem
csak súlyos pénzbírsággal, de be
csü lt- s szabadságvesztéssel, sőt 
halálbüntetéssel is sújtották, vigan 
gyártottá a bort ugv Berlinben, mint 
pidig a többi vidéki városban. Vég
re is rajtavesztett és miután a ha
misított boroktól sokan megbeteged
tek, sőt meghaltak, birodalmi fő- 
város tanácsa fejvesztésre Ítélte 
melyet végre is hajtottak rajta. A 
bor receptjeit nyilvánosan elégették, 
a hamisított borkészletet pedig meg. 
semmisítették. Ma ilyen szigorú 
megtorlást azokkal szemben, akik 
más egészségiére törnek, várni nem 
lehet,mJo mégis van egy mód,, amely- 
lyel tönkre lehet tenni a hamisító
kat. Akit egyszer hamisításon értek, 
azoktól megvonják a bizalmat.

—  Rövid hírek.

Elveszett. Egv c-lemi IV. ort.zár- 
dai növendék “ elvesztette kézimun
káját a Deák-Ferenc-utcatól a zár- 
dáig vezető utón. A megtalálója 
hozza be szerkesztőségünkbe.

Ülés. A városi nyugdíj-felügyelő 
bizottság 25-én d. e. 11 ór kor tart
ja ülései,

A vízvezetéki alkalmazottak nyug
díj ügyében a városi tanács’a nyug
díj választmány és a jogügyi szak
osztály pártoló véleményét tette 
-magáévá.

— Anyakönyvi kimutatás 1915. 
i*n. 1-től* jan. 15-ig született : 
Törvényes fiú' 7, leány 6.' Tör
vénytelen fiú 2. leány 0. 'Össze
sen 15. Ezek közül halva született 
0. Meghalt : P'iu 3, leány 2, férfi 
o, nő 4, összesen -14. Eszerint 
a születés halálozást a 1 -el .múlta 
feiQl. Házasságra lépett 6 pár.

Elhaltak :
Engelliardt ‘János r, k. l9  éves 

d; v. lakatos Sarló-u. 8, — Schüllér 
Ferenc, r. k. 6 napos, Öreghegy 
766. — Herceg Izidor, izr. 71- éves 
földönáruló rőfös, Sütő u. 6 — 
Babotai Mihály, r. k. háztulajdo
nos, 67 éves, Temető-' or 17. — 
Hankóci, Ede,. r. k. önálló gyógy
szerész, 76 éves Seregélyesi-ut 1. 
— Bencsik Mária, r. k. 19 hóna
pos, Maroshegy, 184. — Schwei- 
ninger Károly, r. k. "28 éves, fod
rász l\omájxmi--vonal 2Tőrház. -— 
özv. Stern Jakabné, Weisz Julianna 
Tzr. 81 éves, Szinhjíz-u. .4. — özv. 
Katona Józsefné, Susa Julianna, 
ref...74 éves. Rózsa-u. 1. — Aug-
spergef Fcrencné Knitteíhóffer "Te
réz-, r. k. 65 éves, Nádor-u.. 5. — 
özv. Czeiner Alajosné, Konpories 
Mária, r. i/íc? Pelsőkirálysor. 5. — 
özv. Rózsás Pélné, Márkusz Eszter 
ref. 76 éves, Salétrom-u. 17. — 
Stégér András r'. k. 2 hónapos, 
Vágóhídi dűlő. —. Kiss Julianna, r.̂  
k. 1 hónapos, Szérazrét.

Kihirdetések:
Bokor Miklós izr. parafadugó 

gyáros Szolnok .és Weisz Katalin 
izr. Szfehérvár. — Kovács Imre 
Gáspár, r. k. cipész Budapest és 
Péter Mária Anna r. k. Székesfe
hérvár. — Nagy Mihály, r. k. - dT 
v. raktármunkás és Kis Anna r. k. 
Szfehérvár. — Király István, r. k. 
földmiv. Urhida és Farkas Teréz r  ̂
k. Szfehérvár. — Lics István r. k.‘ 
d. v. fütőházi munkás és Szabó 
Katalin-Erzsébet r. k. Székesfehér
vár.

—  Színházi cukorkák nagy 
választékban, szaloncukor, tea 
sütemények. Naponta fr iss  va
dak, pénteken balatoni süllő. 
Gebauer Testvéreknél Kossuth- 
utca 9. Telefon 340.

—  Köhögés és rekedtség ellen
a legjobbnak bizonyult szer a dr. 
Störk-féle komprimált mell pasztilla. 
Egy doboz ára 50 fillér. Kapható 
Szüts Róbert „Magyar Korona* 
Gyógyszertárában Székesfehérvár 
Városháztér.

filUMEI kávóbehozatal
r  SZÉKESFEHÉRVÁR
& :: (BARÁTOK EPÜLETE.) ::

Pörkölt kávókeverókei utol
érhetetlenek ! Saját villamos 
kávénagypörkölde! Telefon 250.

Kávéházban, vendéglőben,do
hánytőzsdékben, fodrásztermek- 
ben kérjük a Fejérmegyei Nap
lót.

600 koronás utcai emeleti lakás 
a Vörösmarty-téren bevonulás miatt 
kiadó máj. l,re, esetleg azonnal. Cim 
a kiadóban.

S Z I N H  A  Z.
' Heti műsor.

Szombat : Asszonyregiment, Fa
lud! Kálmán jutalomjaléí:?.

Az eddig megjelent összes Henny 
Porién filmeke. felülmúlja a Bol
dogság völgye c. 3 felvonásba drá
ma, melyet tegnap mulatott be 'a z  
Apolló Szinház. A bemutatón meg
jelent szépszámú és előkelő'közön- 
-ségnek-nem mindennapi élvezetben 
volt rvésze. A kiváló művésznő olyan 
alakítást produkált, hogy ojalc eiis- ^3 
elérést váltott ki a köönseeból. E 
grandiózus film a remek kiegészítő 
műsorral ma Iá’ható utoljára..

SzerkeszfoTuzenet.
Sz. L. Mi sem tudjuk, hogy mit 

akart a szindirektor ^zzel mondani, 
majd alkalmilag megkérdezzük. Két
ségtelenül furcsa, de jó szívre vall, 
hogy a direktor legfőbb konkuren
sére ráfogja, sőt plakátokon hirdeti, 
hogy a mozi tündér! Tündérnek ne
vezni a mozit erősen poetikus lé
lekre vallj de'hogy egy szinidirektor- 
nak van ilyen szcp szava a mozi 
számára? A darab cime egyébként: • 
Mozitündér, németül Kinokőnigin.
Az összetett szavak nem ritkán 
okoznak igy derültséget. .

AFDLLD
_ ™  színház _

PÉNTEK és SZOMBAT ~
január hó 22 és 23-án :

Henny Portén a főszerepben

A b o l d o g s á g
0  Dráma 3 fel 

vonásban.-

4  pótkép.
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M E G H Í V Á S .
Az 1898. XXffl. t.-c. alapján ala
kult Országos Központi Hitel- 
szövetkezet kötelékébe tartozó

Székesfehérvári

mint az Országos Központi 
Hitelszövetkezet tagja

1915. évi január hó 31-én d. e. 
fél 11 órakor a szövetkezeti 

irodában
Rendes közgyűlést
tart, melyre a tagok az alap
szabályok 35. §-a értelmében 

meghivatnak.
NAPIREND:

1. I Múlt évi üzleteredmÓJ'yről 
szóló jelentések tárgyalása.

2. Zárszámadások megvizsgálása 
és a felmentvény megadása.

3. Mérleg megállapítása. _
4. Tiszta jövedelemről.valój’en- 

delkezós.
5. Az igazgatóság 2 tagjának 

választása.
6. Nétaláni indítványok.

\  1914. évi január hó 1-én a tagok
száma 24, üzletrészeinek száma 
pedig 78 v o lt; az év folyamán 
belépett 3 tag 6.üzletrésszel, ki
lépett 1 tag 3 üzíéfréiszel.; tehát 
marad az 1914. év vóg'én 26 tag. 
81 üzretrésszel.

A félügyelőbizottság által meg
vizsgált évi mérleg a ■ szövetke
zet helyiségében kifüggesztetett 
és mindenki által megtekinthető.;

Kelt, Székesfehérvár, -1915. 
január hó 18-án.

Az igazgatóság.

A kyburgi kisértet.
Regény a német lovagkor.

TITKOS VÉRTÖRVÉNYSZÉKEINEK
korából.

A Fojérmegyei Napló számára Dörlo-A. 
nyomán irta Diábolo.

- Cl 19). ’
^ Győztünk!

A wevelsburgi várral szemben 
szirtes hegygerincek mentén szá
zados szent, csöndben sűrű erdők 
rengetege nyugszik. A vándor áhí
tattallassan  Tépked- a - faóriások- 
alatt. Mézet gyűjtő szorgos méhek*/ 
erdők dalát döngicsélik szépen vad- 
virágos erdőszélen. Szakadékos 
szikla alján egy vén hársfa az őr
szem, lágy levele könnyen himbál 
szelíd szellő karjain, de ha vihar 
fenyegeti mögötte a nagy "renge
teget, akkor már jó előre jelzi 
suttogó szavával, hogy kellőleg fel
készüljenek odabent fatársai, majd 
pedig, mikor tombolva tördel a 
fergeteg, eléje áll és terebélyes ko
ronájával hódolni tanítja meg a 
vihart a kor el üt a nagy erdők 
százados őre előtt.

Most ragyogó nap süt. A vén- 
hárs árnyékában folyomdár kúszik, 
repkény zöldül s a mohosfűves föl
dön. két férfi hever. Tekintetük me- 
révén a távolba nézelődik. Egyikük 
ősz lovag, páncélos melle tér-' 
metes emberre vall, a másikon va-
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dászruha van, ija mellette hever. 
Szemben a Wevelsfcurg, hol he
ves ostrom és vitéz” védelem csa
táz egymással. Ugyan ki nézne 
most a vén hárs felé ? Es ha néz
ne is, nem látná meg a két férfit. 
Ők azonban odanéznek s 01 látnak 
a várba és feszült figyelemmel le
sik a harcot.

Kié legyen a győzelem ?
A Wevelsburgia Vehmé utolsó 

vára, ha ez elesik,1 a Vehme meg
szűnt. De ha megtudja védeni vá
rát és az ostromlók ott vesznek 
el falai alatt, mi lesz akkor ?

— Oh Istenem ki fog győzni?
— Isten megsegít!
— Ha nem győznek, érzem, 

hogy többé nem térek vissza szent 
Bálinthoz, lerohanok innen és kö
zéjük vetem mágam; egynéhányat 
elküldök a pokolba, aztán fiam 
holttestére rogyva magam is meg
halok , . . . 1

—.” Uram, győzni fognak ! Nézze 
uram újabb roham a vár ellen 
. . . a főkaput döngetik . . .

— , . . a kapu kinyílik a hidat 
lebocsátják

— '. . . fogadják a rohamot !
A fiam elől van !, Oh Istenem 

tartsd me£ őt nekem !
— Győzünk ! A várbeliek fut

nak vissza ! A mieink üldözik őket.
— . . .  a várba mennek utá

nuk !
— Bent vannak! Milyen "'"heves 

harc !
— ... . . Mi az ! ? Az ég minden 

szentje segítsen ! Mi az ! Oh . . .
— A. hidat felhúzzák LCsel volt!

(Folyt küv.)' . •

FELHÍVÁS.
„A Székesfehérvári Kölcsönös 

Egylet- 0
az 4915-ik\év kezdetével hat; 
évre- .terjedő új évtársulatot v 
alakit. Midőn erről a tisztelt 
közönséget. értesíteni és ezen 
új —- az 'egyjet fennállása óta 
a 48-dk —=- éytársűlatba való 
beiratkozásra felhívni szeren
csénk van, egyúttal tisztelettel 
tudatjuk a köyelkezpket: •

egy betét után hetenként

i korona
fizetendő.

A hetibefizetések • 1915. év jan. 
hó 2-án veszik kezdetüket’ — Az 
uj évtársulatnak tagjai lehetnek: 
a magyar széni korona országai 

lerüla..eiL.kk:ü^önjQgu^.-vagyűr-iilvkíLl.._ 
szabadon rendelkező egyének” és 
testületek, úgy törvényes képvim 
lök bejelentése mellett kiskóruatns.

Az alakuló évtársulatba- ' belépni 
kívánók f. 1914. évi -december, hó 
1 tői kezdve a vasár- és. ünnepna- 

- pokat kivéve, naponként délelőtt 9-től 
fél 12 óráig betétek jegyzése vé
gett az egyleti helyiségben (Nagy 
Sándor-utca 8|a.) személyesen je 
leníkezhetnek.

Beiratási díj fejében minden egy 
korona betét után két korona, az 
egyleti alapszabályokkal ellátott 
könyvecskéért^ pedig 20 fillér fi 
zetendő.

Székesfehérvárott, 1914. évi no
vember hó 30-án.

Pohlencz Aladár v
főkönyvelő.

Havranek József,
elnök.

A képes heti folyóiratok között 
első helyen áll az ÉLET. Szépiro
dalmával és művészi képjetyel a 
legkedveltebb. Megjelenik minden 
ávasrnap Budapest. Fehérvári-ul 
15|c. >

, v  M

o '  X
MOZGŐFÉNYKÉPSZINHÁZ

-  BUDM-UT 3. —

Szombaton és vasárnap:
(Január hó 2#"és 24-én)
Henny Portén sorozat

V képe.

Színmű 5 felvonásban;
Irta: YO.SS RICHARD, ■/ 

Henny Portén-.e grandióasu# 
drámában egyik legszebb al

kotását tárja elénk.
Fényes müsorkerei:

Tengeri flottagyakorfat.
(Auktuálitás.) * ' •

Duci bácsi helyettese.
Szombaton 2’ előadás este 6 
és 9 órakor. Vasárnap 4 elő- 

- adás 3, 5,' 7 és 9 órakor. 
Katonáknak belépő dij 20 fillér. 
A színház ke.lemesen fütve van.

TERMÉNYEKNEK
eladását vagy beszerzését a 
Monarchia bármily részéte - 

sikerrel közvetít :

Temesvár. Postafrók 41.
•Címet tessék kivágni és eltenni

APRÓHIRDETÉSEK.
Keresek 2_ teljesen -árva elárusító 

leányt, akik-.csáiiidtagnak lesznek 
tekintve. Teljes ellátás 'és 5 évi hű 
szolgálat után 1000 koronát kap
nak. Bővebb fel vi’ági fással szolgál 
Szélessy Mihály Hajmáskér.

Kot búzaföld az eiső "dűlőben 
kukorica alá kiadó, • Tudakozódni 
Salétrom-u'ca 24. sz. alatt lehet/

Házi (keresztezett), nyulak eladóE 
Tudakozódni .lehet. Eicher • János
nál, Malöm-ú. 9. szám já, u, 1—2 
óra között.’

Johangu harmoniumot keres rom" 
kafh. iskolaszék Fehérvárcsúrgó.

Epy kétszobás utcai ~uri iáim
á hozzátartozó meüekhelyiségekkel 
egvütt május 1-re kiadó.- Bővebbet 
K.ü mm el virágüzletben Kossuth utca.

Kereskedelmi szakmában raktár- 
nokf, vagy->-segé'd.i állást keres 25 

/évi gyakorlattal bíró' szakember. 
Cim a -J-tia dóban.

Zárgondnok! kezelésem alatt'levő 
három drb. " búzaföldet egv évre, 
esetleg 6 évre trágyázás alá is bérbe 
adom. Almássy János, József-utca 
3., szám. )

Ha venni, yagy eladni akar, le -
tétlenül hirdessen'az apróhirdetések
ben. —T—

' ERTESiTES.
A nagyérdemű” fogyaézfókü2ÖnÍ%' szives tudomá- 

|  sára adjuk, hogy közkedveltségnek örvendő

t János iáénf-sőEüaket
január hó 15-töl, mig a készlet tart 

forgalomba hozzuk.

Kitűnő tisztelettel .

Dreher Antal
.....~.............. 7 .....sörfőzdúi^iv“t7'‘szélfe^éhérvűn~

telepének vezetősége.

í z d s i j p l x s t - t ö  ■

Poharankint: Palackokban:
Fekete Sas szálloda étter

meiben.
Magyar Király . szálloda ét

termeiben.
Özv. Emhecht Gyuláné, 
Rédei Vilmos,

| . Kostyelik József "sörcsarno- 
kában.

Hungária és Nádor-kávéház 
Szigelhy .Testvérek,
Fábián Lajos,
Szatmári Aladár,
Mezo-féle Bodega,
Gebaugr Testvérek cse

mege kereskedésében- 
és‘ minden jobb fűszer-

üzletben, ahol DREHER sörelárusftás van.

Nyomatott Ja z Egyházmegyei Könyvnyomdában, hzeKesfehérv arcúi.
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